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Dr, Ryb4&#: Nad driavni poslanec g. V.
Spinéi¢ slikal Vam je nafe tezavno stanje na
Primorskem, Temu stanju glavni vzrok je po nje-
govem menenju ta, da so nadi nasprotniki podpi-
rani od vlade. Ravno javni organi, ravmno e, kr.
oblastaije podpirajo rade nad jezik. Mi imamo sicer
Jezikovno jednakopravnost zajamdeno po driavnih
sakonih, a kaj se nasprotaiki brigajo zato? Viade
nam postavlja uradnike, nevedde nademu jeziku.
Jas mislim, da vendar ne more bitl bolj pravidos
in bolj naravne zahteve, nego jé ta, da uradnik
obéuje s stranko v njenem jezikn. Uradnik je za-
radi stranke tukaj. Na Primorskem so pa druzega
mnenja ; tukaj namred mislijo, da so stranke tu
zaradi uradnika, da se morajo stranke uditi jezika
uradnikov.

V dezeli, kjer je ved nego dve tretjini slo-
vanskega prebivalstva, je dve tretjini uradnikov,
ki ne umejo nobenega slovanskega jezika. Vkljub
temu se Se uradniki bahajo nekako in ponadajo s
tem, da ne razumejo tega jezika, Pa mi se ne
smemo &uditi tem uradnikom. B3j ravno najvedi
uradoik v tej deZeli se ni smatral dolZnim, da bi
se tekom toliko let priudil jezika, katerega go-
vori vedina defele! (Cujte, &ujte!)

Ozrimo se le na financo. Tukaj na Primor-
skem smo prisli tako daleé, da niti davkov ne
moremo pladati, ée ne govorimo ladki, To je vnebo-
vpijoSe. Pri nas v Avstriji zahtevajo davke v
lafkem jeziku, kakor da bi bili mi kje tam dcli v
Kalabriji. Se na Turikem se ne godi kaj takega.
Se Turki so pobirali od hrvatskih Boinjakov davke
v njihovem jeziku. Samo pri nas zahtevajo to v
jeziku, ki je tuj ljudstvu.

Tako se godi tudi na drugih uradih. Kako
pa je na sodidéih, o tem moram tadi govoriti, kajti

POD m'l‘ EK
Fromont mlajsi & Risler starki.

ROMAN,
= Francoski spisal Alphonse Daudet, preloiil Al B, —

Vojadnica je bila prav blizu in vendar se je
Ziga s tefavo vlekel tja. Zaman je tolazil sam
sebe, da se v Parizn, posebno pa v tem deln me-
sta, pogostomo dogajajo samomori, da ne mine niti
jeden dan, da bi se ob razsefnih utrdbah, kakor |
pa bregu divjega morja, ne nadel mrtyec — grozne |
slutnje, ki mu je od zgodnjega jutra stiskala srce,
se ni mogel iznebiti,

gAli bi radi videli obeSenca?* je vpradal
gluzbujodi pod#astnik ob yratih vojadnice; ,idite
tja-le noter.. tam je.*

Polozili so mrtveca na mizo v nekem sked-
nju. Jezdedev pladé, ki ga je pokrival &ez in desz,
je visel z njega v tezkih, trdih gabah kakor mrt
vadki prt. Malo proé je stalo nekaj &astnikov in
vojakov v plataenih hiadah; govorili se tiho ka-
kor v cerkvi in na podoknici je pisal narednik
porodilo o smrtnem sluéaju.

Ziga je stopil k njemu.

JSmem-li videti mrtveca?* je vpradal tiho,
aSeveda®,

Stopil je bliZe, se obotavljal za hip, potem

EDINOST

Slasilo slovenskega polltllno.n drudtvae za Primorske.

gronor, h!lhor obsega navadnik wratio,
'oslana, osmrtanioe in javne zahvale, dc.

madi oglasi itd.we jo po pogodbi

Vsi dopisi maj se podiljajo urednidtys

alioa Caserma #. 13. Veako pismo mors

biti frankovano, ker nefrankovans se ns
sprejomajo, Rokopisl se me vradajo,

Narolnino, reklamacije in o }lnu spre

jema upravnidtvo uliea Molino pic:

colo hit, 8, I, nadst. Narodnino in oglase

je pluﬂnﬂ loce Trat, Odprte reklams
oije so proste poitamine,

‘¥ edinsstl Jo moe*,

veak dan mi je prilika sposnavati in opazovati
ragmere na nadih sodnih uradib. Tukaj vladajo
jako tndne razmere. Seveda ne morem govoriti
mnogo, ker ne smem. Le pro forma se zahteva na
teh uradih znanje slovenskega jezika, v resnici pa
ne. Posledica temu je, da obénjejo sstrankami po-
moéjo tolmadev. Naj le stranka govorl po sloven-
sko, na zapisnik pidejo vendarle samo la¥ko, Ce
jo dobil kmet kako povabilo v roke, je to pisano
v ladkem jeziku. On niti ne ve, zakajje toZen, zakaj
se gre, ko pride na sodifte, mu preditajo obtoznico
v ladkem jezikn. Ce vpraia kmet zakaj je toZen,
mu odgovore: To %e zveste na razpravi. In na
razpravi se zopet widi vse v lalkem jeziku in tako
se dogaja pregostokrat, da revei-kmet #e¢ sam ne
ve, zakaj je obtoZen in obsojen. In %a zahtevamo
uradnikov, ki bi umell na¥ jezik, se izgovarjajo
prvid s tem, da pravijo, da nad jezik ni sposoben
za uradne posle, A ta lzgovor Je krividen; e se
uradniki nautijo dragih iezikov, da uradnjejo v
njili, s naude 2e fudi nadesa jezika, ki je ravno
tako sposoben za uradovanjé, To vidimo na Krdnj-
skem, kjer se povsodi uradujé ¢ slovenskem je-
#iku. Ako je sposoben tam, ‘mora biti sposoben
tudi tu, Drugl isgovor je pa ta, da pravijo, da
nimajo toliko uradnikov, ki bi znall slovenski ali
hrvatski. To se je Ze velikokrat reklo strankam,
To pa ni noben izgovor; to je le obtoZba, vladi
je dolEnost, da si preskrbi sposobnih uradnikov.
Ravno od urada, ki bi v prvi vrsti imel &uvati
nad pravico, jaz menim dravno pravdnidtyo, ravnoo
od tam nismo dobili &e nijednega odloka, da-si se
tam trije uradniki, katerih jeden dobro govori slo-
vensko, drugi pide in govori dobro slovenski, tretji
dobro pille in govori hrvatski. Ce vpradamo, pa
zakaj ne dobimo nobenih slovenskih odlokov od
tam ? Odgovor na to: ker ne smejo, ker so tisti
vidi oziri!

Mi imamo uradnikov, ki znajo slovenski.
Zakaj pa ne rabijo nadega jezika? Ker odlidne
oblasti noéejo pripoznati najega jezika. Inravno
DS S—
obraz, veliko trdo telo, digar obleka je bila napo-
jena od dezja,

pTorej te je vendar umorils, stari tovaris!“
je zamrmral Planus ter se ihté zgradil na kolena,

Castniki so bili pristopili radovedni, da bi
videli wrtveca, ki je sedaj leZal odkrit.

wLie poglejte, serzant*, je rekel jeden, ,roko
ima stisnjeno, kakor bi nekaj tiddal.®

»Da, resniéno !“ je odgovoril serZant ter sto-

Ali e veste pri Solferinn? Poveljnik Bordy je dr-
#al v roki medaljonsko sliko svoje hderke, in ko-
maj 80 mu jo mogli vzeti.*

Tako govoré je skusal odpreti ubogo, krée:
vito stisnjeno roko mrtvedevo.

Glejte.. to pismo je drzal tako trdmo..* je
dejal ter hotel &itati list, a Gastnik mu ga je vzel
iz roke ter ga dal Zigi, ki je kletal de vedno.

. Vzemite to, gospod... morda je zadnja Zelja...*

Ziga Planus je ustal; ker je bilo notri pre-
cej temno, je opotekaje se stopil k oknu ter gital
z ofmi, zalitimi s solzami,

»Da, jaz te ljubim...
kedaj poprej in za vedno..
se protivila? Najin greh je mocnejsi,
volja —

Bilo je to pismo, kateroje Fran pred jednim

Jjubim te bolj kakor
Cemu bi se borila in
nego najina

pa se je osrdil, odgrnil pladé ter odkril zabuhnjen

letom pisal svakinji in katero je Sidonija tisti dan

pil %e blize. ,To se desto dogoja v smrtnem boju... |

i

proti temu hoemo si pomo&i. Zato stavljam i
priporodam na danasnjem shodn v imenu politid.
nega drudtva ,Edinost* slededo resolucijo:

LPozivije se slavno vlado, ozirom na

ojezikovme razmere, podobne\m»ﬂ Cedkem,

oizda im prej mogode tudi za Primorsko jezi-
.kovne naredbe, slidne onim izdanim 2za kra-
Jljevino dedko in mejno grofijo moravsko®.

Tadi ta resolucija se je vsprejela soglasno.

Zatem se je oglasil dr. Gregorin: Po
toliko lepih in krasnih govorih, katere smo danes
tukaj éuli, je tezko govoriti meni; in tudi pred-
met, ki sem si ga zbral, ni takov, da bi navdnie-
val. O predmetu, ki sem si ga zbral, ne morem tako
govoriti, kakor se govorili moji predniki. Snov sem
si zbral z ozirom na ravno minole drZavnozborske
volitve in na skudnje, ki smo jih do#iveli o tej
priliki.

Dan 18, marec 1897. bil je pomemhen dan
za vse Slovenstvo, Prvié po 20 letih se je posre-
gilo Italijanom iztrgati nam jedini mandat, kate-
vega smo posedovall v Trstu. Tua se niso podtevala
paéela, da treba Suvati posestno stanje, Napeli so
vse strune, da nad-iztrgajo zadnji mandat. Upo-
rabili so vse modi korupefje, itd,, da nas unidijo.
In to se jim je posredilo. Se isti Vaser-triumfirali
80 po trZadkih ulicah na svoji zmagi. Pri tem
jim je 3la na roko tudi vlada, Govorili so celo, da
je neki visoki uradnik, ko je zvedel izid volitey,
rekel, da je to najlepdi dan njegovega
givljenja, (Cujte! Cujtel)

Avstrijski Italijani so imeli do zadnjih volitev
4 mandate v driavnem zhoru, dodim smo mi imeli
nad 20 let jeden mandat, A ti avstrijski Italijani
niso bili zadovolini z 4 mandati ; hoteli so da B,
mandat. In ta peti mandat so faktidno priborili
italijanski podaniki, Da niso glasovali
italijanski podaniki, italijanska stranka gotovo ne
bi bila priborila tega mandata, Ta peti wandat je
torej mandat italijanskib podamikov, katerega poe
sedqjejo Italijani kraljestva. Dodim imajo Italjani

R
po katastrofi poslala svojemu moZu, da bi se za-
jedno maddevala nad obema,

Izdajo svoje Zene bi bil Risler mogel prebiti,
izdaja bratova pa ga je umorila.

Ko je Planus razumel vso to zvezo, je bil
kakor unien. 8 pismom v roki je stal tu ter me-
haniéno gledal skozi Siroko odprto okna.

Ura je bila dest,

V daljavi, nad Parizom, katerega je bilo sli-
#ati Sumeti, dasi ga ni bilo videti, se je tezko in
pocasi dvigala vreéa megla, érno in rudede obrobe
ljena kakor smodnikov dim nad bojiiéem. Pola~
goma so se iz megle pokazali zvoniki, bela hidna
slemena in slata Kupola, ter so uurelu v jotra-
pjem 2ara vzbujenja. Potem so priceli tisodi tov,u'-
nigkih dimnikov, dvigajodi se iznad brezitevilnih
streh, iz sebe puhati hropefo, od vetra razy iham
vano sapo, kakor orjadki parobrod, kadar 86 prie
pravlja, da odpluje... Dnevno ilvbone ge je pri-
delo. Naprej, stroj! in gorje vsakemt, ki oblefi
med hojo !

Starega Plahusa pa je zdajei zgrabila divja

jeza.
»0 malopridufea, malopridhicat® je zakrisal
in' ahsnil pést, & ne've se, je-li menil Zeddko ali

mesto.
(Zirdetek).



doli iz kraljestva svojega poslanca v driavnem
sboru avstrijskew, ga nimamo mi, avstrijski driav-
Nani. In nad diéni Ivan Nabergoj, ki je nad %0
let zastopal slovensko okolico triadko, odstopiti je
moral mesto Garibaldinen. (Zalostno ! Ploskanje )

Spominjam Vas na slavni Piran, kako se je
postopalo tam. Tam eo se upirali proti driavnim
sakonom, proti narodu slovenskema in proti veja-
kom. Nade ljndstvo po okolici ju reagiralo, a oni
so0 delali popolaoma dobro premiilieno! In ravno
tako so delali Nemci v Hebu, Vspeh kar se tiée
potenjanja Nemcev v Hebu, je 2o ta, da so od-
pravili slovenski gimnazij v Celju, kar je bilo Ze
véeraj éitati po éasnikih.

Vi vsi znate, da sloni zastopstvo narodov v
driavoem zboru na takoimenovanem zastopstvu
interesov. Gori imamo zastopnike veleposestnikov,
sastopnike mest in trgov, zastopoike vasij in kmeg~
kih obéin, trgovekih in obrtnijskib zbornie. To na-

‘alo, ki je veljavno po vseh dezelah, ni veljavno

sa Trst z okolico, Veleposestoiki, mesto, obrtnij
ska in trgovinska zbornica imajo svojega zastope
pika, a ravno okolica, ki obsto,i iz samih kmeé-
kih obéin, ravno ta nima svojega poslanca, ampak
jo zastopa tujec, ki nima pojma o kmetijstvu in
kateremu okolica nikakor ne more in ne sme za-
upati svojih interesov. Mepim, da bi bilo povsem
opravieno, da okolica dobi svojega poslanca, ne
savisno od mesta, torej, to bi bilo v interesu oko-
lice in bi tudi odgovarjalo #tevilnemu rasmerja
prebivalstva. Za to predlagam resolucijo :

+0béni zbor politiénega drudtva ,Edinost*
odoo 18, jullja t. 1. izjavlja, da je sedanji dre
w2avnozborski volilni red, v kolikor se dostaje
»Trsta in njegove ovkolice, kriviéen, ker omogo-
sCuje, da imajo Italijani vseb pet drzavnozbore
»8kih mandatoy, a Slovenci niti jednega, ako-
oravno predstavijajo Slovenci v Trstu skoraj
sjedno tretjino vsega prebivalstva,

«Praviépost zahteva torej, da se Blovencem
oV Trstu zajaméi saj en driavnozborski mandat

vencev spremeni na podiagi zakenov, ter da ne bo de
podpirata nobene viade, katera ne bi hotela ste-
riti tega.* » s L

Resolucija se je vsprejela soglasno.

Za beselq se je oglasil degelni posisnec
Kompare: Vsakemu je znamo, kako velike
vainosti je sa veak narod vsgoja miadime, Mia-
dina je nada prihodnmjost. Mi Slovenci nimamo #ol,
ki bi vagajali nado mladino v nasem jeziku. Nada
mladina se potujéuje. Najhujle je, & ne moremeo
vigajati dece svoje v materinem jesiku in jo mo-
| ramo podiljati k tajen v Jolo. Kaki ljudje pridejo
| potem iz takib dol? Ljudje, ki mriijo potem na-
rodnost in svoj materini jezik ter teptajo v prah
naredne svetinje. V nekem okraju doli pri nas v
Istri, je samo jedna rodbina italijanska, a po Ze-
lji te druZine uvela se je italijandéina kakor obe
vezni predmet. (Cujte! Cujtel) Torej zaradi jed-
nega samega otroka italijanske narodnosti se je
uvela italijanddina kakor obvezni predmet. Ali je
mogode de kaj bolj duduega! Jaz prosim torej sl
politi¢no drudtvo ,Edinost®, da se zavzame zs to,
sda se pozove viada, naj mapravi v Istri potrebwih
ol v narodovem jeiku, in da se éim preje ustano-
vijo e Jole in sicer na podlagi narodno-verskega duha *

Resolucija se je vsprejela soglasno,

Za besedo se je oglasil zborovalec Primo-
218¢, ki se je prito2eval radi sitnosti, ki jih je
imel z nagrobnim spomenikom svojemu otroka.
Hoditi je moral od Poncija do Pilata. Sled-
nji¢ se je uveril, da ni nemikemu ni italijanskemn
podaniku Zivelermu v Tratn ne treba pladevati
kolkov za take prodnje, pad pa jih mura pladevati
Slovenec -avstrijski dr2avljan, ako hoce imeti na
spomenikn slovenski napis.

Predsedolk Mandié pravi, da se temu ni
pié caditi, saj so nekje v Istri vrgli spomenik z
| grobiséa na cesto, ker je imel napis pisan
i v slovenskem jeziku !l (Vskliki ogoréenja.)
| Zn beselo se je oglasil posl. Spipdiy, in
| Je predlagal, da-naj slavno politidno drultvo ,Edi-

»i0 to sicer s tem, da se pitem zakonodsje- "0%!" PGZove viado, da izpoini svojo obljubo, ki se

»0dlodi poseben dizavnozborski mandsi“za oko-
nlico. Taka zahteva je opraviena ne le iz nae
»roduib, nego ,",“.‘li.il"ii;spoduakih ozirov, ker
.. wim8 okolieh tridika zuadaj kmedkih obéin, dotim
pima mesto trzasko trgovski znadaj, k
JLemur pride se, da Stevilo prebivalcey okolice
oirZaike (preko 85.000) opraviéuje popolnoma
otako zahtevo. Taka praviéna edredba prepre-
oCila bi ponovljenjs izgredov, kakor so se vrdili

#0 poslednjin dvzavnozborskih voiitvah, kar bi
«bilo na korist reestn trZaskemu in drzavi sami. |

»Nalaga se torej bodocemu odboru politiénega
Jdrudtva ,Edinost“, da ukrene vse potrebno,
»da sestavi v pribodnjem zasedanju drZavnega
s2bora od uvadih in nam prijaznih poslancev
sprimeren predlog v gornjem smislu®,

Predsednik Mandi¢: Cas %e poteka, |

satorej se hodem jaz omejiti na kratko v svojem

govoru. Iz porodila g. drZavmega poslanca Spin- |

Sida smo izvedeli, kdko se je ustrojila vedina v

nadem drzavnem zboru, Ona se je ustrojila morda
proti Zelji vlade. Viada je sicer radunala na njo, |

imela je za to gotovo svoje namene. Ce bi ta ve-

8ina, ki sestoji iz nadih poslancev, podpirala vlado,
bi mi zahtevali: ali tzstopijo nadi posianci iz vee |
&ine, uli pa da zabtevajo najodloducje, da se ize

premene odnodaji na Primorskem. (Viharno odos
bravanje.) V imenu politiénega drodtva ,Edinost*
predlagam, da dawo wvavodila nasdim poslaucem,
da bodo delovali na w, da se spremenijo te tuzne
razmere na Primorskem. Vsled tega predlagam
sledeco resolucijo:

nUvaiujé, da so ostale neizpolnjene vse v
zakonu osnovane narodne pravice in vse obljube

eentralne vliade nasproti deZelnim in drzavnim za- |
stopnikom nareda hrvatsko-slovenskega na Pri- |

morskem ; |

uvaiujé nepobitno dejstvo, da je postalo upray |
meznosnim kulturno-politidno in narodno-gospodarsko |
stanje primorskih Hrvatov in Slovencev; ;

uvazujé slednjid, da se nahajajo madi drZawni |
peslanci v klubu, ki z drugimi sorodnimi klubi se- {
stavija vedino zbornice poslancev,

pozivija danadnji obdni zbor politidnega dru- |
$tva ,Edinost* svoja driavna poslanca, naj v tej |
vedini z vsemi silami delujeta na to, da se ome-
mjeno neznosno stanje primorskih Hrvatoy in Slo- |

je dalx g. Spindiéu na Dunaju, a se §e¢ do danes

! ol vresnidila, da vrne namred istrskim kmetom

| prepotrebno orodje in oroZje ter kosirje, odvzeto ob
* zadnjih volitvah. Ako bi hotela nesrefa, da pride
| Zopet leto 1848.%in 1866. tedaj bl jim viada dala
sama ne samo kosirjev, ampak tudi puik! (Zi-
vahno odobravanje).

Zborovalec Martin Peédar: Glede raz.
mer v okolici hodem pripomniti nekaj. Pogozdova-
nje ja dobra in koristna stvar, ali kar delajo pri
nas, to nas jezi. V nadih krajih, kjer bivamo sami
' Slovenei, izven nekaj italijanskih privriencev, ho-
" Gejo da bi se napravljali napisi v italijanskem je
| siku. Lahi hoéejo poitalijanditi tadi nada zemljiiéa,
" uafe gozde, Jaz vem, da so jeli dajati rasnim
| gozdnim parcelam svoja ‘mena, kakor ,Napoli®,
¢ JMauroner® in Bog ve #e kakina laiks imena.

! (Cujte! Cujte!) In mi jim tega ne smemo prepu-
stiti za nobeno ceno. Tukaj so nada tla, mi jih
obdelujemo, pa nobeden drugi, Kakor nam oni ne
puste, staviti nagrobnib spomenikov z napisi v
: nadem jiziku, tako jim tudi mi tega ne pustimo,
| naj nas stane kar hode.
: Predsednik Temu se je odloéno proti-
. viti in se ne sme pikakor dopustiti, da bi pridla
ladka imena v zemlj'dko knjigo.

Nabergoj. Ne samo, da se parcelam na
' nadih tleh dajejo italijanska imena, tudi alpinsko

drudtvo si je postavilo nekake razne spomenike v

i laikem jeziku v nadih krajib, to vender ne gre.

Zborovalee doktorand 8 lavik. Gospod
predsednik nam je rekel v zadetku svojega goe
vora, de je politiéen polozaj pri nas jako nejasen;
In res je nejasen; vendar nekaj nam je le jamo,
namred : da se nam godi jako slabo.

Minolo je leto, in v tem letu nas je zadela
nesreéa za nesredo. A vkljub temu unismo nazado.

vali, navdudenje je ravno sedaj vzplamtelo do mo-
golnega ognja. V tej hudi borbi in v tej nesreéi
tolaZzi nas jedino to, da imamo moz na &elu, vo-
diteljev, katere spodtujemo, ljubimo, kateri vse
Zrtvujejo, da redijo nas narod.

Jaz izrazam Zalost v svojem in v imenu
vseh, da smo zgubili nadega voditelja Nabergoja.
Ali v tej Zalosti nam je v tolazbo, da imamo dru-
gih zagovornikov. Iskreno zahvalo izrekam nafemu
diinemu Vekoslava Spindica (Slaval), izrekam za-
hvalo vsem deZelnim poslancem, ki so nas branili

proti bratalnim naporom od strani potanjéevaleey.
Posebno pa izraiam svojo zahvalo mestnim tria-

| eim poslancem, ki niso nikdar zamudili prilike,

ds bi me mastopili v mestnem zbora v obrambo
nade pravice. In ti imajo sploh najtezjo nalogo.
(Ziveli | Frenetiéno ploskanje.)

Posl. Komparer 16 let se de ni dogodilo
kaj takega, kar se jo dogodilo letos tukaj na Pri-
morskem, Nefuveno, pa vendar resniéno. Vsaki
bogoslovec ima pravico, nekak privilegij, ki se
sove titalum meunsae. To je privilegij za oskrbo-
vanje od strani vlade v éasu, ko postane duhov-
nik. In letos se je zgodilo, da 2 bogoslovea nista
bila posvecena, ker se jima je od strani vlade
odrekel titulum mensae.

Stavim tedaj slededo resolueijo :

«Slawni odbor polit. drultva ,Edinost* naj po-
izveduje na dastitem kofijskem ordinarijatu, kake
vzroke je navedia slavna viada, da se imenovana
2 bogoslovea ne smeta posveliti, da se jim odreka
titulum mensae.“

Resolucija je bila sprejeta. 8 to resolucijo je
proverofil &astiti gospod deZelni poslanec Kompare
pravo senzacijo. Culi so se razni vzkliki! Ko-
nedno pa predlagam, je rekel g. Kompare, da se
izrede pol. druftva ,Edinost* najtoplejo zahvalo
na njega neumornem delovanju. (Barni ,Zivio®!
Nazdar-klici | Neopisno navdudenje.)

Predsednik Mandié se zahvali za ta izraz
zahvale in spodtovanja in je prijavil pozdrava 2
Zupnikov iz Istre, katerih imen pa ni hotel navesti,

Politidke westi,
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Odgovor kneza dr. Friderika prinea
Schwarzenberga pol. druitvu ,Sloga* oziroma
predsedniku istega dr.u Anton Gregoréiéu se glasi:

+Globoko ganjen kakor tudi podeilen israe
zom soglasja slavnega narodoon - palitidkoyu druitva
«Slogu® v Goriei, prosim Vas veledastiti gospod,
da bi blagovolil sprejeti mojo najglobokejio za-
hvalo za laskavo naznanilo in s=ajedno sporodili
slavnemu drudtva to zahvalo v celem obsegu nje
toplote in odkritosrdnosti. To zavest, da sem pri
Vas, vzorni zastupniki narodnostnih prav
nadel soglasje, ostane mi najkrasnejée plailo, in
predrag spomin tega podadéenja mi nikdar ne 1z«
gine iz lhvaleznega srca. To, kar sem govoe
ril, kakor pravi israz svojega prepritanja, ostane
inadaljomoje vodilo, da bom kolikor pres
morejo moje slabe sile, zagovarjal zgodovinska prava
posamiénih kraljestey in dezel.

Iz globodine srca opetovaje svojo zahvalo,
dostavljam samo prodnjo, da bi mi slavne drudtvo
i nadalje blagovolilo ohraniti svoje prijateljstve,
katerega vrednim biti mi ostane za vselej draga
naloga.

Sprejmite velelastiti gospod izraz globokega
spodtovanja Vam zcela udanega

Miroslava Schwarzenberga s, r.*

Na drugem mestu povdarjamo danes, da je
princ Schwarzenberg dne 4. t. m. govoril kakor
sin naroda in kakor propovednik vzajemnosti med
avstrijskimi Blovavi. In kar je govoril dne 4. t.
m. v Budjejovicah, to je slovesno in najprisréne«
jim nadinom potrdil v tem pismu do dr.a Antona
Gregoréiéa. Nadinom, da mora biti uverjen vsakdo,
da je toplowa, da je bratska ljubav, ki jo je pokla-
dalo pero v to pismo najiskreneje kakor znak vzas
jemnosti, da éeiko plemstvo ¢éuti z narodom, im
kakor znak, da zdrozeni narod dedki duti z —
nami! In vtemjeobseZenavaajemnost
avstrijskega slovanstva. I v tej via-
jemnosti je tudi nafa bodoénost,

Bosensko vpraSanje. ,Crvena Hrvatska®
doznava iz verodostojnega vira, da se bosensko
vpradanje redi v okviru habsburfke monarhije. K
temn da je dokaj pripomogla borlra Slovaney v nasi
drZavi in nova sapa, ki je podela pihati iz poseta
nadega vladarja v Petrogradu. Ancksija da je
vprasanje éasa in to majkrajiega éasa, a odlodlni
krogi pravijo, da se Bosna spoji z Dalmacijo. V tem
sludaju — pravi liss — bi morala biti Hrvatska
oprezna, kajti spojenje Bosne z Dalmacijo bilo bi
pred spojenjem Hrvatske s poslednjo hrvatskemu
narodu le v skodo.

Novi ruski poslanik v Carigradu. V ruski
diplomaciji izvrdile 80 se vaZne spremembe. Posla-
nik y Carigradu Nelidov, premedéen je v Rim na
mesto Viangalija, kateri se radi bolezni mora od-



reéi polititnemn zivljenju, A poslanikom na sulta-

novem dvoru je imenovan Simevjev, dosedaaji
slanik v Stokholmu. =

Kakor poroSajo ruski listi. je petrograjska
viada jako ozlovoljens ob postopanju tarike vlade
in Sultana samega. V Petrogradu so se napesled
uverili, da Turéija node npodtevati ruskih zahtey
in da je ruskemu upliva v Yildis - Kiosku postavila
Ra mesto nemi¥ki upliv. Zato da Nelidov ni
mogel obstati na svojem mesta, A govori se o«
pet, da je Nelidov nevoljen, ker je pridakoval, da
pride na mesto umrlega ministra kneza Lobano-
vega. Istina pa je, da je bil Nelidov zakleti sov-
rainik turikih razwer in da si je Zelel iz Carie
grada. V Rima zavrdi se njegova diplomatska
karijera. Njegov naslednik na Zlatem rogu, tajni
svétnik Ivan Aleksejevié Sinovjev je jeden najod-
liénejih roskih diplomatov. Pridakovati je torej, da
ostane tudi za njegovega bivanja na Bosporu ruska
politika nespremenjena.

Razlidne wesnti.

Ciril-Metodov dar. Modki podruinici druibe
8v. Cirila in Metoda v Trstu so darovali pod tem
naslovom : g, Josip Kranje, ker se ni mogel ude-
leZiti podruZniéne veselice 2 kroni, dva brata 10
kron; V proslavo sklenitve miru med Seb. Cen-
€urjem in Bart, Pintarjem je sledoji podaril 4
krone in priéa 2 kroni, g. Balané iz Proseka 2
kroni. Velet, g. J. Tiringar kapelan v Predloki
Je poslal 18 kron 90 stot. katerih so darovali ngitel
Vinko Trobee, druiina Sidkorid, obé. svet. Josip
Andrejadi¢, Levi Rechberger, J. T. po 1 krono,
Andrej Babuder, Frandiska Kovadié in Anton Lusié
po 20 stot. Ivan Primozié 10 stot., N. N. 4 krone
10 stot in od katerih se je nabralo v utici pred.
g dekana v Ospu 6 kron, in je nabial g. uditelj
V. Trobec v druzini g. Slavea v Ospu 4 krone
10 stot,, Veled, g. Iv. Sl. je daroval 8 krone,
Anton Fakin uditelj v Repentabru 2 kroni in
Jos, Sl 1 krono. Bog plati stotero rodoljubnim
darevalcem in nabiralcem.

Promocija. Akadem. tehn. drudtvo ,Triglav®
v Gradei naznanja, da je dne 26, t. m. promoviral
Triglavan drd. med. gosp. Janko Sernee. Cestitamo!

Ljubljanski Zupan Ivan Hribar je bil dne 22.
t. m. od Njeg. Veliéanstva cesarja v svoji vili v
Isla vsprejet v posebni avdijenci. Zupan Hribar je
razlozil v svojem govorn do milostnega vladarja
polozaj Ljubljane pe najnovejiem potresu in ga
prosil najviSe naklonjenosti. Vladar je izrazil svoje
sadndouje vad wew, dazemija v Ljubljaui 56 vedao
ne more priti k pokoju in je obljubil naroéiti svoji
vladi, da podpira Ljubljano kar najveé mogole.
Cesarju je bilo ljubo, da je fupan takoj po posled-
nji katastrofi mislil na to, da pride k njemu in se
slasti zadovoljil z zatrdilom Zupanovim, da hode
poatati Ljubljana jedno najmodernejih mest v dr-
#avi nadega presvetlega viadarja, 8 posebnim 8o«
dutjem pa je poslusal vladar Hribarjevo porodilo o
teiko zadetih lastnikih hid, katerim bi Lilo Ze z
letom 1901 zacdeti pladevati dobljemo posojilo in
je omenil, da se termin pladevanja pomakne bolj

daled nazaj in se dA #e drugih olajdav tezko prie
zadetim meddanom. Zupan Hribar se je povrail |
zadovoljstyvom od avdijencije v svojo domovino, v !
gotovem prepridanju, da dobri vladar ne pozabi o ;
njeni nesreéi de vsikdar lojalne slovenske stolice.

Vipavska Zeleznica. Zadnja ,Soéa* pife, da
80 se odpeljali iz Gorice po Vipavski dolini ob
progi badode Zuleznice gospodje : nadinZenir Lukrié
% Dunaja, veletrzec Gorup iz Trsta in drd. posl.
grof Alfred Coronim, da si ogledajo #eleznidko
érto. V desetih dneh priéne delo radi prirejanja
podrobnih nacrtov z goridke postaje. Pozneje se
tehnitue moéi pomnozijo in delo se bo nadaljevalo,
dokler ne bo konéano.

Sestanek kr3Sansko misledega dijaitva se
bode vriil dne 28, julija t. I. v Ljabljani v dvo-
rani katolifkega rokodelskega doma, S sestankom
je zdruZen tudi slavoostni komers, pri katerem so-
deluje tamburadki klub ,Zvezda*, Ustop imajo le
dijaki, z ustopnicami glaselimi se na njihovo ime.

Bene#ki Slovenci pred italijansko zbornico.
— Proti druZbi sv. Mohora. — Zalostni poloZaj

nadih bratov na Benedkem, holejo Se poslabdati
za italijansko kolturo vneti italijanski poslanci.l
Dne 8. t. m. je govoril v italijanski zbornici %id
Morpurgo, ki zastopa uprav benedke Slovence, ter

naglasil potrebo, naj vlada nekaj ukrene, da se
tam ne bo #iril panslavizem. V svojem govoru je
naglasil, da fivi na vzhodnji meji kraljestya ljud-
stvo slovenskega izvira. V Jenpe’erskem okraju,
ki dteje osem obgin, katere sestavljajo politiéni
okraj in katerega ima &ast sastopati Morpurgo,
jo veé tisoé prebivalcev slovenskega izvira. V tem
ljudstva je globoko ukoreninjen italijanski &at. To
je dolZnost naglasiti — je rekel M. — in precej
ustanoviti, da si ne delate sodbe o tem ljudstvn,
katere bi bile v resnici mepraviine. Ali Slovenci
onkraj meje delajo Zivahno propagando. V Celoven
je druzba, katera ima wmej ostalimi tudi nalogo,
katera je glavna, da #iri slovenski éut in pan-
slavizem (1) in to propaganda izvriuje vitrajno, z
vsemi pripomodki in na vse nadine. Ta druiba
dteje 50.000 (ne 50, ampak letos ze 80.000. Or.)
8lanoy in poliljia v nade kraje tisode in tisode knjig,
v katerih se visoko vzdriuje slovenski narodni
tut ter se ne samo omalovaiuje italijanski (1)

nego tudi Zali na vee nadine. Jaz bi vam mogel.

titati nekoliko stavkov i- teh knjig — je naglasil
%id Morpurgo — ali tega ne storim, ker bi v re-
saici bila 2a wse jako tezka red. (Sevé, ker ne
razumijo slovenski, a #id bi jih lahko nalagal, ko-
likor bi hotel. Ur.) To vse je velike vainosti in
daves je tudi aktuelno, kajti panslavistiska pro.
paganda je postala z zadnjem &asu akataa in —
strmite ditatelji! — favorizovana od av-

strijske viade. Nldlljeuge, je naglasal, da
drutba ,Dante Alighieri* ne zadostuje, ampak da

#o potrebni drugi koraki, in slednjié¢ prediagal mej
ostalim, da se najprej pomnotijo ljudske fole in se
tam imenuje uéitelja iz istih krajev, kajti uditelj
kateri popolaoms ne pozna slovenskega jezika,
ne bi mogel nikoli poulevati italijanski jezik
tamodnjim otrokom. Predlagal je tudi, da se
da nagrada dvema uéiteljicama v St. Petru ter d4
na razpolago bogata knjiZnica za tamodnje pre-
bivalstvo. Zakljudujé svoj govor, je naglasil #e
enkrat, da popolnoma zaupa v znadaj in visoki
Cut (seve italijanski) prebivalcev, kar pa ne sme
ovirati, da se ne storijo vsi koraki, kateri so po-
trebni, da se pravolasno odvrnejo nepridakovana
dejstva.

Zsnimiv je bil odgovor minista Gianturco, !
kateri je precej odgovoril in naglasil, da se je fe

ukrenilo potrebno, da se italijanska koltara zadéidéa
ne samo na vzhodu nego tudi na vsi meji ita-
lijanski. Naglasil jo, da ga veseli, da je ta stvar
prifla v zbornico ter povdaril, da to ni politidna
nego kulturna reé. Slovenci imaje moéno druzbo
v, Cirila in Metods, Francozi f¢ modnejo ,Alliance
Frangaise®, Nemei ,Schalverein®, Italijani ,Danta
Alighieri* (kje je ostala ,Lega Nazionale, ? Ur,)
katera ima nalogo drZati vedno Zivo svetlo lué
nafe narodnosti in nadega jezika. Veli da ne more
ostati pri tem indiferenten, nego spremlja vse 3z
Zivo simpatijo. Svrha te zasluZene druzbe ni samo,
da deluje znotraj meje, ampak pred vsem zunaj
meje, povsod kjer so Italijani! (Imbriani klide:
Brave!) In dostavil je e, da tako delovanje ,é
un compito degno veramente della nuova Italija®
(je zares dostojna naloga move Italije.)

Iz teh besed je razvidno, kakdé so Lahi, pa
naj bodo tudi ministri, zgubili zadnjo iskrico srama.

i Italija, ki se je zdruZila na podlagi narodnostnega

nadela, naj zdaj nima hvale2nife naloge nego je
— barbarsko potujéevanje neitalijanskega pre-
bivalstva! Fej! In takiljudje hoté biti — kulturen
Zivelj v Evropi! Altrocché barbari | aSotat,

Z gredice avite kolture. Cvetje na gredici
avite colture se razvija dim bujneje. Ravnokar je
avita coltura povila zopet — dide& dopek. Bilo je
v nodi med getrtkom in petkom preteklega tedna.
V ,Triadkem podpornem in bralnem drudtvu* so
pozabili zapreti sprednja vrata ua stopnicah (vrata
go namred dvojna). To priliko je porabila neka v
isti hidi bivecjoda gnusoba, da je pustila tam duhted
spomenik avite colture. Nesnaga je mislila, da je
onesnazila nado slovensko druzbo, pa je umazalo
sebe!! Pfujl!

Nova dela RendiSeva. Ta slavni nad kipar je
zgotovil ravnokar kip sv. Mihaela za cerkev v
Omién. ,Obzor* pravi, da je to krasno delo, do-
vrdeno v vsakem pogledu, izdelano najodlodnejim
verizmom in genijalnim nadahnjenjem. Kip prikazuje
mladiéa boZanstvenega sklada, Obli¢je mu je divno
in resno, pogled strog in praviéen pod vedrim
Selom. Iz vsake drtice odseva nebedka praviénost,

neopisen pokoj podiva na angeljskem lica ter neko
mirno zadovoljstvo, nek v blaZeni obéutek samoza-
vesti in dednostnega ponosa po — zmagi. Zaisto
cerkov v Omiiu je izdelal Rendi¢ tadi dva krasaa
altarja v veli¢astnem romanskem zlogu. — Pred
mesecem doij je dovrdil Rendi¢ model alegoriike
figure za drutino Mimbeli. Ko se je zaznalo o tem
v Trata, vee jo hitelo v Rendidey atelier ; voz je
pribajal za vozom. Ta naval je trajal polnih osem
doi. Vse se je éudilo genijalnemu delu; tudi oni,
ki nimajo radi Slovanoy. Hrvatje smejo biti res
ponosni na svojega umetnika Rendica.

Glas iz obinetva. Nekdo nam pise: To je
pa e éudno, da se je podrazil kruh, Cemu ? se
vpradamo. In grozi se, da hofe biti #e drazji. Kaj
to pomeni? V tem tidi gotovo zopet nekaj pesebe
nega. Tr2adki peki vedo dobro, da s podrazenjem
kruha najobéutljiveje zadeneje delavsko obéimstyo.
Italijani se zadovolijo v skrajnem — s polento, a
Slovenci smo vajeni kruha. Ali naj smatramo to
kakor nov korak proti Slovencem ? Bodi se temu
kakor hode, istina je, da je poskodila cena kruhm
in da hole #e poskoditi. In vendar se nam zdi to
»8kakanje“ nepotrebno. Ako je kruina moka
zares podrazila in to za jeden hip, je-li treba tae
koj dragiti kruh? Ali bi imeli peki zares izdatno
in trajno izgubo ? Mi tega ne mislimo. In navadno
je, da tako podrazenje tadi ostane za stalno.
Alisenedanikakorodpomodi temu?
Ali se ne pabsja nikdo, ki bi nam pomogel do
prejinjih cen kruha? Vi, slovenski peki, ali res ni
nikogar P Odgovorite nam in ako odgovora nimate
pripravijenega, posvetujte se in odgovorite
nam potem, a kmalo! Saj ste vedina nade krvi!

Iz Pulja nam pifejo : V petek ob 3¢b uri po-
poludne se je dogodila tu veliksa nesreda v naii
vojni mornarici. Po dolgih 7 letih je odplula iz
pristaniiéa na obiéajno poskudnjo velika vojna o«
klopnica ,Custozza®. Popoludne se je vracdala ce
klopoica v pristanidde. Ko so imeli pripluti v pri-
stanidde, stopilo je 6 moZ v doln, katerega naj bi
izpustili iz oklopnice v morje. Tem ljudem bi bil
palog, da v ¢olnu odveslajo do ,boje* in privexejo
& vrvimi oklopnico, kjer se ima zasidrati. Komaj
Jje torej teh 5 moz stopilo v &oln, visedi na ladiji
utrgala se je kljouka na jednem konem in &oln se
je nagnil In vseh 5 moz je padlo v morje, Ker ja
oklopnica plala z vso silo in se je gonilni vijak
(propeler) vrtil z veliko modjo, potegnil je wre
tinec vodovja siromake pod oklopnico, eziroma pod
vijak tako, da je tri njih razmesarilo v pravem
pomenu besede. Vsi ljudje na ladiji so videli tg
grozen prizor, spreletela jih je groza, a pomagati
ni bilo moZno, ker ni mogode tako hitro ustaviti
madine. Poveljnik ni mogel storiti drugega nego
da je hitro dal znamenje za — molitev. Bil je to
tako pretresljiv trenotek, da so mornarji jokali.
Dveh moZ sploh niso mogli ved najti, jednega so
odnesli v bolnico = razkrojeno glavo, dva pa sta
se redila.

Davek o pridobninah. Dispozicijski fond in
kontingentna Komisja. (Dalje), Zakon je poskrbel
tudi za ta sluéaj, ako je svota zradunjenih druke
benih kontingentov manji ali veéi kakor pa glavna
svota pridobnine. Ako je svota druzbenih kontin-
gentov manja kakor glavna svota pridobnine,
potem odredi kontingentna komisija jednakomerno
povidanje vseh dru2binih kontingentov. Teiko pa,
da bi se kedaj dogodil ta sluéaj, ker se je 0 iz
radunjenju druzbenih kontingentov Ze prvotno kal-
kuliralo tako, da svota drazbenih kontingentov
nadkrili gotovo za jeden milijon glavno svoto
pridobnine, proradunjeno za leto 1896. Ako pa bode
svota druzbenih kontingentov ve ¢ a, negv glavna
gvota pridobnine, potem se razdeli prebitek — ki
je dobil 2e med parlamentarnimi razpravami ime
odispozicijski fond* — med vse davéne druzbe
IL, IIL, in IV, razreda po razmerju 1: 1va: 2.
Kontingentna komisija pa lahko odredi tudi dru-
gate, lahko porabi ves dispozicijski fond
v razbremenjenje preobremenjenih davénih druZb.
Kontingentna komisija se sestane na Dunaju in.
sestoji iz 26 &lenov; poloviea njih 8o imenovani
od finanénega ministra, polovica pa so izvoljeni od
deZelnih komisij za pridobninski davek. Le tem
bode naloga, kakor je razvidno iz gori recenega,
da koneéno vzravna kontingente posamiénih dave
¢oih druzb in da se tadi nstvari sodbo o indivi-
duvelnem obremenjenju po davkih. (Pride #e.)



MNajvedji §trajk naSega stoletja. Ker je rame
v tekodih dnmeh tudi triadko mesto toriide Strajka,
da-si v majhnem obsegu, zanimalo bode morda mar-
sikogs iz mej nadih &itateljev, ako spregovorimo
mekaj besed o najvejem dtrajku nalega stoletja,
ki se vrdi sedaj v domovini #trajkov, na Angleskem,
O tem #trajku imajo tudi ,Novice“ znamenit &la-
mek, v katerem navajajo statistiko dosedanjih dtraj-
kov na Angleikem. Po tej statistiki ima zgodovina
angledkih strajkov v 19. veku zaznamovati na-
slednje impozantne #trajke. Leta 1830 je v Ashtonn
itrajkalo 18.000 tkalcev tri mesce. Leta 1861 je v
Manchestru ustavilo delo 3500 élanov ,drudtva
strojnih delaveev®, na kar so prizadeti tovarnarji
odpustili vseh 15.000 pri ajih sluzbujodih delaveey.
Ta Strajk je trajal celih 6 mesecev. V Prestonu je
leta 18563. &trajkalo 18.000 tkalcev celih sedem
mesecev, v letn 1859-62 je 24.000 zidarjev v Lon-
donu Strajkalo 21 mesecev, leta 1865 pa je kar
60.000 londonskih delavcev vseh strok stopilo v
#trajk, kateri je trajal skoro 5 mescev.

Te dni pa je navstal Strajk, ki po svoji
ogromnosti preseza vse Strajke, kar se jih je sploh
uprizorilo v tem stoletju. Kajti pelozilo jé delo nad
100,000 delaveev-strojarjey.

V Angleikej imajo izdelovalei strojev veli-
kansko delaveko organmizacijo pod naslovom ,Amal-
gamated society of engineers®, organizacijo, kiima
silno mo¢, kakorine nima nobena druga zadruga
ne v Evropi in ne v Ameriki. Ta organizacija je
aprizorila sedanji dtrajk. Uzroki Strajka so : delavei
organizacije zahtevaje najprej osemurni delavnik v
vieh tovarnah, koder delaje njeni delavei, plaéa
pa ostani nespremenjena.

Tovarnarji pa so se takoj pomenili med seboj
in zagrozili delaveem, da izkljudijo vse, organizaciji
sAmalgamated society of engineers“ pripadajoée
¢lane iz svojih tovarn, ako ne odnehajo od svojih

gahtev.
Nekateri tovarnarji bi sc bili 26 nekako po-

botali z delavei, ako bi bili hoteli ti tudi nekoliko
odnehati. Nadejali so se, da se 5 tem kenflikt po-
ravna. Toda to pridakovanje se ni izpolnilo. Strajk,
ki je bil prej omejen na samo mesto London,
razdiril se je tudi na dezelo.

‘ Ocganizacija je pozvala vse svoje &lene, da
wstavijo dele. Fond za vzdrZavanje Strajka zna¥a
860.000 fantuv Sterlingov, to je Stiri in pol mili-
jona goldinarjev. Iz tega je razviduo, da bode
mozno delavcem vzdrzevati Strajk Se dolgo casa
in da naposled vendar prisilijo tovarnarje, da se
udajo zahtevi delavcev.

Delavski éas se je v Angledkej éedalje bolj
kréil. V angledkih tovarnah je bil §¢ pred BOleti
12urzi delavnik sploino v navadi, dancs ga nikjer
ved na poznajo, danes se v vseh angledkih to-
varnah dela po 9 ur na dan, v Stratfordu, v
Sanderlandu in v Plymouthu pa se v tovarnah Ze
nekaj let dela samo po osem ur na dan.

Sedanji strajkovei podpirajo svojo zahteve
tudi s tem, da je v drZavnih tovarnab angledkih
#e povsod uveden osemurni delavnik, da rase na-
jemiéina za stanovanja od leta do leta, vsled &e-
sar morajo v Londenu ved milj daleé od tovarne,
na skrajuih periferijah mesta prebivati delavei; —
sklicujejo se na to, da morajo po krémah obedo-
vati, sploh pa da ne morejo dosti nadzorovati
svoje druZine, ne skrbeti dovolj za svojo lastno
izomiko, ker jim v to nedostaje potrebnega éasa,
Po agleski navadi zahtevajo delavci, da bodo mesto
dosedanjih 64 ur na teden, odslej delali na teden
pamo 48 ur.

Pripomniti je Se treba, da sedanji angledki
#trajk ni v nobeni zvezi 8 socijalizmom in socijalno
demokyacijo, marved ima za svojo tendenco jedino
le namen, zboljdati si z vsemi po veljavnem prayn
pristojedimi sredstvi svoj poloZaj.

Dvomimo sicer, da &trajkovei doseZejo svoj
namen ze sedaj, paé pa bi bilo pridakovati, ake
bi se jim ugodilo, da ne bi 8li %ez nekaj éasa de
dalje, kar hodejo seveda nekateri revolucijonarni
fivlji. Po naédela socijalistidnib revolucijonarcev bi
#o najprej do osemurnega, potem do Hest — pet
— #tiri — tri — dva — jedno in koneéno — 0-
urnega delavnika in potem bi bilo koneesveta! —

Angledki tovarnarji — seveda po najved Zidje,
— %0 si za vse sludaje %e zavarovali koZo, ker 50
vedeli Ze dolgo, kaj se pripravija proti njim. Oni
imajo svoje bankovce na subiem in se ne zmenijo
dostl, ako zaprd za nekaj let svoje tovarne.

Kar se je zamudilo od strani delaveev v le-
tih, dokler se Zidovstvo de ni tako ukoreninilo v
bogastvu, bi bilo lofe kaj dosedi — danes je de-
lavec ssmo 2oga v rokah delayskih #pekulantov.
— Radoveden pa mora élovek vsakako biti, kaj
bode konedno is tega,

Ziata mrzfica v Ameriki de vedno razsaja, A
ta mrzlica ni bolezen v navadnem pomenu, marved
tej mralici se pravi: hrepenenje po zlatu. Novo-
jordki listi prinadajo cele predals povesti] iskalcev
zlata, ki 0 se vrnili iz Alaske. V Alaski, tako pri-
povedujejo, je kar nakupifeno zlats. Cez vso de-
Zelo se vleée jedna velika zZila zlata in kjerkoli se
odpre zemljo, povsodi se najde zlato.

Te dni je dodel iz Alaske, kakor se poroda
iz New-Yorka, tretji parnik z zlatom v yrednosti
200.000 dolarjev v San Francisco, z vestjo, da se
vkrcava de daljoih 4 milijone zlata, Vrativii se
poroZajo, da najde vsakdo bogastvo v Alaski, kdor
ga gre iskati. Strokovnjaki pa cenije bodoéo se-
zono na 60 milijonov dolarjev, Iz Kalifornije, Ko-
lorada in Montane, kjer je bilo prej najveé zlato-
iskalcev, sedaj vse vre v Alasko, da so ti kraji
kar izprazneni. Pot iz San Francisca v Alasko je

; dolga 8000 angledkih milj. Alaska pa je pusta in

prazna dezela. Zive#a nobenaga, tudi divjadine no-
bene, poleg tega pa silni mraz. Ako iskalci ne ode
idejo brzo, nastopi lakota in mnogo njib, ki so0
prifli po bLlagostanje, umreti bodo morali ob gru-
dah zlata lakote. Mraz je tolik, da morajo zlato.
nosne zemljo topiti na ognju, da zamorejo zlato
izledi iz nje. Revno ljudstvo kli¢e na pomoé in
presi podpore, da zamore v Alasko in obeta ve
like deleze na dob'jenem bogastva onemm, ki jim
plada pot, Zares prava zlata mrzlica!

Brezimna pisma, Iz desa nastane brezimno
pismo P Nedavno je nek! pisatelj v druibi, v ka-
teri se je govorilo o — yrednosti brezimnih pisem,
naredil zares duhovito in resnidno opazko; dejal
je: yAko strahopetnost zapide to, kar mu narekava
slobna zavist, nastane brezimno pismo ? To opazko
naj bl si utaknili za kiobuk ali tudi za — nedrije
vsl oni, ki se tako radi poslaZujejo brezimnega
dopisovanja v malenkostuo osebuo ,madéevanje®.

Minister dediS. Iz Bukareita se poroda:
Znani bolgarski rodeljub Erlegin Georgijev je umrl
in ostavil premozenja 80 milijonoy frankov bol
garskemu trgovskemu ministru Gesovemu.

Vellka lakota na Kitajskem. Na Kitajskem
zlasti v sredisén cesaistva ob reki Jangtzekiang,
razsaja huda lakofa. Ljudje cepajo na tla in na
stotine mrtvih le3d! na pobrezju reke vsaki dan.
Uzrok lakot je slaba letinja lsnsko leto,

Najnowvgjic westd.

Pariz 26. ,Figaro“ izjavlja, da predstojede
potovanje laske kraljeve dvojica na Nemdko nimalo
ne razburja javnega mnenja na Francoskem,

London 28. ,Standard” priobdaje porodilo iz
Carigrada od 24. t. m. Takaj je bilo ves oseb
aretovanih, najved nlemov in uradnikov iz srednijih
slojev Cesarski Iradé zapoveduje, da se ima turdko
prebivalstvo, kar najhitreje razoroZiti, Ta ukaz se
smatra dobrim znamenjem za blizajoéi se splodni
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zobne kapljice lekarja Piccolija v Ljubljani

(Dm.iih cesta)
katere 8o bile odlikovane z qjvl?im priznanjem Nj. c. in k.
Vis. prejasne gospe_prestolonaslednico-udove nadvojvodinje

J" tefanije

Stoklonica veljn 20 kr,

Trgowinske whke (xx wasui,
Buzlmpedta, Pienioa 2ajesen 0,08 10.— Plenica =»
spomlad i598 1088 do 10.40 Oves za jesen 578 5.80, —
KRt =a {olon 794 796 Kornun = juli 1887, 450 4.51
tonien nova od 78 kil. f. 10.36—10.400d 79 kilo
10°40 1046 o!f 80 kil f. 10.50—10'55., od 81, kil. [. 1088
1060, od 88 kil, (87, e o= =, Jodraen -8
proso 568 — 615
Pdenica: pouudbe, povpradevenjo bulje, "l{ Jako sta-
len. Prodaja 18000 mt. st. 20—25 nvd. draZjo, RE. 20 nvd,
Oves 5 nvé, Koruza 10 nvd. dradje. Vromo: lopo,
Praga. Neratnirani sladkor for. 1115 do - —. Novi
po f. 11.40,
Havre. Kava Bantos good avorsgs 2e juli 4695
s+ november 47.25,
Hembury. Santos good average 2t septomber 87.75,
za december 88,75 za marc 385, se smaj 8875, . .

Dunnjskma borsa 26. julija 1897,

predvioraj danes

Driswvni dolg v papitjm . . . . 10210 102,10
. w vorebrn . . . . 10285 102.25
Avatrijska renta v alate . 123.35 128.85
% 3 v kromah ., . ., 10140 161.40
Kraditpe skelje . . , . . . . 860.60 388.75
London 10 Lat, . : .. . 11946 119.45
Napoleoni . . . . . . 9.63 8.51Y/
20 mark . 1178 1178
100 italj, v . 4558  45.40

Razpis sluZbe.

Na gospodinjski Soli, ki sa sedaj v
Ljubljani snnje za malomedtanske in delavske
kroge, treba bode v prvi visti voditeljice,
ki bode dekleta mavajala umno in varino gos
dinjiti, zlasti v kuhinji. Zeleti je, da bode doti
voditeljica imela poleg gospodinjske tudi veé ali
manj vzgoievalne izobraZenosti. Praktiéno
znanje za takden pouk pa si pridobi v sliénih So-
Iah n pr. na Dunaju, kamor jo prej podlie drudtvo
wGogpodinjska #ola®. Dama, ki bi imela veselje,
voditi tak zavod (nastop proti konen tega lata,
plaéa po dogovoru), izvoli staviti svojo pismeno
ponudbo, iz katere bode razvidno dosedanje izo-
brazevanje =li sluZbovanje, najcasncje do 10. avgu-
sta t. . pri podpisanem.

V Ljubljani, 16. julija 1897.

Dr. Dani'o Majaron,
odvetnik v Ljubljani,

rgovina % olem v Trstu!

Prva
Yelika korist!
Podiljatve ofja od 5 I. naprej.

Usojam si naznaniti syojim p. n. gg. odjemaleem na
Primorskem, Kranjskem in Stajerskem, osobito pa gg. tr-
goveem, kateri si narofajo od 100 kg. naprej, da zaradi
moéne in razfirjene moje trgovine, od-laj dohijo nae
rodeno blago na dom voznine prosto. Imam blago vselej
prve vrate in postreiba je vedno todna, solidarna in
podtenn. Blago zamenim takoj, nko ne ugaja, Za Tret in
okolico prosto na dom od B 1. naprej, pustivii posodo na
domu, brez are!

Cenik: jedilno olje 1. 28; fino 1 82; fincjke 1. B4}
najfinejie ). 40; namizno polfino 1. 44; nam, fino 1. 483
nam, finojie 1. 52; nam. najfinejie 1 B56; okstrafino 1, 60=
64 ; specijalitetno olje 1. 72-80.

»8vojl k svojim I“ Prifakovaje obilo novih odjemaloey,
beleiim se zahvalno v naprej »d a;ononnjem

AEnton Biros, Acquedotio 9.

Trine cene
(Cene se razumejo na debelo |l'l oarine vred.)

Cena od for, do for.

PBol: Koks . . v ¢ ¢ v v o v o2 100K, — = — =
Mandoloni 4 + , , « . . . ™ — i ————
svotlorude®i . . . ... .. & 87 1..
temnorudedi . , . . . e e » o
kanardek . . . . . . ™. . = —— ——

b SN 0.9 5 by e 0o " 850 850

beli veliki . . . . . . . = —— ——

mall . e see b e 5 —_— -

u‘enﬁ, dolgl . + .. .. .. X —_— ——

w Okvoghi o . . 4 o . .. " ——
medani hrvatski . . . . . . & 526 —.—

- Stajerahl . . . . . . P —_

Maslo fino dtajerske ., . ., ., , . ., X 65— 70—
Jedmen §t.10 . . . . . .. ... X 925 .~
AR R P L R A 11,86 —.—

Bt BN e e EaRbie = 12— —=—

Zolje kranjsko . . . . .. .. ., % —— ——
B 5 b eees " —_— -
Roempllt . | ele 50 G eanite " 820 3380
Proso kranjsko . . . . . . . L. 2 9.50 9.76
Loda, kranjska . . . . « 4 . ., » — o —
.I.h ogerski + « + + 4 o " 66, -~ BB8.—
Y R A S I T R " 49. - 50,—
Baves Mocoa + 4 « « v « 4 4 4 4 »n 150.~ 152,—
Coylon Plant, fina « « . . ., e i 1) e

5 AFORL §ilavle o nim e avib » J80,-. 189.—
Portoricco . . « . . . . . . » 1564.— 166,—
Java Malang . . ., , ., . » 180.- 182.—
Guatemala . . . . .. ... n 197.— 128~

Ban Domingo . . . « . . . , w 180'— 182~
Malabar Plant ., ., . . . . . . = —— ——

A BRI o s e e » —— ——
Laguayra Plant . . . . . . . " —_— ——

~ native ., , . + . . » ——

Santos fini . . . ... .., n 108, - 109 —

« ®rednje fini, , ., . ., . « . 108,— 105'—

w Srodujl, . . ..., » 95, 98—

5 OPHINA® S | o o 60 e 5 88 — 89—
Riooprani . . . . ... .. 5 —— ——

o ROJARMH o 00 @ iece 0 n s » 106.— 108~
SFOdRIN o o v visie e s 2 7. 98—

Slpdkor Contrifugal I. wrate . . . . « 3450 8478
Concassd , + « + . . . .o " 86,50 86—
vglavah, . . . . . ... i 36.— 86.50
zkosani . . . .. . . . S 16256 86.70

Bi§ italijanski find ., . . . . ... = 24.60 25.—
. spednjt . « . .. ., & 24, -—

Japan fini ... 0. ... » 1T ——

R T T e 5 1650 =
Raugoon extra . . « + « + + « . " 13.50 1378

Yo SESR R Tadeilerie! » 1250 1278
.......... » 10,20 10.05

Potrole) ruskivsodih. . . . . . . e 1650 — —
v zabojih 0od 20 kil, . , b, 550 5.60

01je italijansko najfineji . . . . . . . 63, — 68 —
A srodnjefing . . . , . ~ 56, ~ B7.—
bombaino, amerik. |, . . . . 5 26.50 2750
dalmatineko . . ., ., ., . . . p i -~ 33—
Limon! Mosinski . . . . . ... < 8= 8=
Pomarasde' , . ... ..., z2aboj 4—~ B—
Manduljnl Dalmatioski 100 K, = — —
Bari . . " 68, 70, —

mao'il ............. v s lan
RBo#ldl Dalmatinski novi, . . . . . 4 — o —
- ERUSHRL 5 (v e Lo aiace A s - 7.7 8 —
B8-10kve Puljedke . . . .. .. . = ————
» Grike v venoih, » — . ——
UL TN SRR st e : -
Vaopwll:  Gveall Sl . n m— ——
RBEB Uoie aeiisn ) eraiteta A - —— — -
Modra gallea . . . .« . . . ... » U~ ——
Polenovke srednje velikosti . . . . . 46— 47—
» volike plldl-e o 0.0 % & . see=n ey

- AR R e e e wie A —— ——
Slanikl v velikih sodih . . . . . . » —— ——
- V'%% Qitsl AV S R M Rl o S 5
BYIRLY L e e el e b 580 —'—

Lastoik kensorcli lista ,Edinostr. Tzdavatel] in odgovorn: urednik : Fran Godnik. — Tiskarua Doleme v Trstu.



